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М узеј позориш не уметности Србије 
у  Земуну- почетаклепе традиције

Позоришии видео фесг „Земун ’93.”, уз смисао који подразумева свака кул- 
турна манифестација, јесте и прилика да Музеј позоришне умегности Србије 
покаже Земуну део својих богатих садржаја, да граду чији житељи нису губили 
свест о властитој традицији, у мноуо ширем географском и друштвеном кон- 
тексту, понуди целовит увид у начин на који се чува, негује, а попекад - у осав- 
ремељеном облику (иа прим, видео), извесни видови традиције преносе даље - у 
будућност.

Да музеј не подразумева само прашне полице, дах буђи и патине, доказују 
и садржаји с којима Музеј позоришне уметности сада походи Земун. Истовремено, 
видео пројекције десетак антологијских представа нашег глумишта, избор који 
подразумева и дела настала на основу домаће драмске литературе, али и ин- 
сценације комада иностраних аутора, потврдиће стару истину да театарска умет- 
ност никада не губи свежину. Уосталом, то ће показати Jerop Буличов у тумачењу 
великог Миливоја Живановића, или култни Иби којег је играо Зоран Радми- 
ловић, но и дилеме јунака Сартрових Прљавихрукуурслитељском  „читању” Боре 
Драшковића. О томе ће на озбиљан начин посведочити и Чеховљев Ујка Вања или 
Бабељев Сумрак, али и каламбури ликова из драмске литературе славног квин- 
тета српских комедиографа - Стерије, Трифковића, Нушића, и нихових наслед- 
ника, наших савременика, Душана Ковачевића, аутора Балканског шпијуна и 
Радована III, или Аце Поповића, чији је Бора Шнајдер недавпо проглашен иај- 
бољом послератном драмом написаном на српском језику.

А какви су били ти наши позориштници, и какви су и данас, показаће 
изложба Позоришни ствараоци у  карикатури и  анегдоти Верославе Петровић, 
саветника Музеја.

На самом крају овогодишњег сусрета Земупаца са Музејом биће органи- 
зован Округли сто чији ће учесни говорити о теми „Земунска позоришна тра- 
диција”, а поводом 200 година од прве позоришне представе одигране у овом граду.



Д. Шевић: После представе - 11. јануар 1976. 
(Љубинка Бобић)



МУЗЕЈ ПОЗОРИШНЕ УМЕТНОСТИ СРБИЈЕ

ПОЗОРИШНИ СТВАРАОЦИ 
У КАРИКАТУРИ 

И АНЕГДОТИ
Аутор изложбе 

Верослава Петровић, музејски саветник

Карикирање људског лика налазимо још у праисторији; потом код народа 
Далеког Истока, чија се склоност ка гримаси огледа у „живим” и духовитим 
обредним маскама; потом у старом Египту као и у уметности Грчке и Рима, који 
су у ситној пластици сачињавали ликове глумаца Комедије. У нашој средини 
политичко-сатирична, а потом портретна карикатура, јавља се тек средином XIX 
века.

Ова изложба је посвећена позоришној карикатури и анегдоти, у којима су 
главне личности глумци, писци, музичари, певачи... Међутим, ова изложба тек 
начиње једну велику тему, непресушну, увек живу и неминовно везану за по- 
зориште и његово трајање.

Анегдота, та кратка духовита прича, „одалица”, која пролази кроз векове и 
прелази све границе, везана је за наше познате глумце, чији се бурни живот, 
правих боема, одвијао између сцене и кафане пуних 24 часа. У карикатури али и у 
анегдоти, представљеним на овој изложби, доминирају двојица доајена београд- 
ског глумишта, комичар Чича Илија Станојевић и трагичар Добрица Милути- 
новић.

Међу потписаним карикатуристима преовлађује име познатог сценографа 
Народног позоришта између два рата Владимира Жедринског. Живећи и радећи 
у позоришту са свима њима, неуморно их је цртао, али не тражећи у својим 
моделима ни комично ни ружно. Његово интересовање је везано за карактер 
људи, те су стога његове карикатуре пуне живота и душевности. Попут ових 
карикатура и анегдоте, оновремешне, пуне су живота и душевности...

Верослава Петровић





Позоришта, представе, глум ци...



Радован III: М. Бутковић, 3. Радмиловић, М. Чучковић



АТЕЉЕ 212
Душан Ковачевић 

РАДОБАНШ

Режија - Љубомир Драшкић 
Сценографија - Тодор Лалицки 

Костими - Весна Радовић

ЛИЦА
Радован - Зоран Радмиловић 

Руменка - Маја Чучковић 
Георгина - Весна Пећанац 

Катица - Мира Бањац 
Станислав - Милутин Бутковић 

Јеленче - Бора Тодоровић 
Келнер - Ташко Начић 

Василије - Данило Стојковић

Премијера Радована III изведена је 30. децембра 1973. године. 

Траје 165 минута.

ИЗ КРИТИКА

ВЕЧЕРЊЕНОВОСТИ, Београд, 3. април 1983.
„Радован је наше горе лист, али по много чему само по краљевском имену, 

духовни сабрат славног Жаријевог Пољака. Зорап Радмиловић им је заједничка 
с.удбина. Када је, дакле, дефинитивно одбацио маску Ибија, глумац је, ступивши 
на сцену са провинцијалцем Радованом без маске, „велику дечију игру рата” само 
продужио у рат мањих размера, који на увеселеније верних посматрача у дворани 
Атељеа 212 и својих партиера, води већ ево десету годину...”

Терминолигија позоришне критике у овом случају показује се немоћном 
да макар приближно да опис представе Радовап III. Нећемо бити на трагу правог 
објашњења ни ако је, као Краља Ибија, посматрамо као један од позоришних, 
културних парасоциолошких београдских "феномена”. Феномен је свакако Зоран 
Радмиловић, као такав.

Феликс Пашић



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ
Тенеси Вилијамс 

TPAMDAJ ЗВАНИ ЖЕЉА

Превод - Драгослап Андрић и Вера Нешић 
Редитељ - Радослав Дорић 

Сценограф - Владислав Лалицки 
Костими - Божана Јованопић 

Музика - Вељко Марић

ЛИЦА:
Блапша - Радмила Андрић 
Стела - Мирјана Вукојчић 

Стенли - Михаило Јанкетић 
Мич - Миодраг Радовановић 

Јуниса - Ђурђија Цветић 
Стив - Иван Јагодић 

Пабло - Мило Мирановић 
Доктор - Иво Јакшић 

Болиичарка - Јулка Цвијанов 
Младић - Топи Лауренчић

Премијера Трамваја званог жеља изведена је 21. аирила 1973. године.
Траје 121. минут.

ИЗ КРИТИКА
ПОЈ1ИТИКА, Београд, 28. јуни 1973.

„Драмски опус Тенеси Вилијамса добро је позпат београдској позоришној 
публици. У три прошле деценије на београдским сценама игране су готово све 
познатије Вилијамсове драме. Стаклена менажсрија, Мачка на усијапом лименом  
крову”, Силазак Орфеја, Нежпа птица младости, све у Београдском драмском по- 
зоришту... Редитељ Радослав Дорић, са Радмилом Апдрић као Бланшом и Мишом 
Јанкетићем као Стенлијем, у Театру „Бојан Ступица”, покушао је да оживи ову 
„стару љубав” бројног гледалишта. Занимљиво је видети да ли су жеље гледалаца 
још увек у комадима какви су Трамвај звани жеља, да ли је сећање јако колико и 
радозналост, да ли, можда, већ постоје и они нови гледаоци који ће у тумачељу 
овог Вилијамсковог комада унети своје осећање живота и позоришта. Сукоб бру- 
талне стварности и чежље, како је Вилијамсову драму протумачио Радослав До- 
рић, саобразно је, у својој аналитички компопованој креацији изразила Радмила 
Андрић. Можда би, међутим, Бланша Радмиле Андрић била и заводљивија ако би 
се обиљу церебралних објашњења, свему логичком и студИозпом на чему је гра- 
ђена њена Бланша, додало спонтаности фантазије, речју, оних „неузрочних веза” 
што би поезији дало предност над психоанализом...”

Мухарем Первић
ЕКСПРЕС ПОЛИТИКА, Београд, 29. јуни 1973.

„... Миши Јанкетићу је све полазило за руком: од карташког стола до жес- 
токог мушког ридања. Стенли Ковалски је херој анонимног предграђа и херој у 
својим властитим очима, У тренуцима сумануте поезије он је херој и за своју 
свастику, декадентног уљеза који навирању животних нагона супротстваља на- 
вирање успомена. Јанкетићев Стенли је изузетно животан, уверљив, дискретан, 
једноставан и пун. Обрачун са илузијама изводи као боксер, а рачун у властитом 
гнезду плаћа као поштени радник ... То је једна од најбољих улога виђених у 
Југословенском драмском позорошту у његових двадесет и пет година.

Милосав Мирковић



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ 
Љубомир Симовић 

ПУТУЈУћЕ ПОЗОРИШТЕ ШОПАЛОВИЋ

Режија - Дејаи Мијач 
Асистент редитеља - Мирослав Бенка 

Сценографија - Миодраг Табачки 
Костими - Божана Јовановић 

Музика - Младен и Предраг Вранешевић 
Драматург - Ненад Прокић 

Сценски покрет - Ферид Карајица

ЛИЦА
Василије Шопаловић - Милош Ж утић 
Јелисавета Протић - Ђурђија Цветић 
Софија Суботић - Јасмина Ранковић 

Филип Трнавац - Милан Г утовић 
Мајцен - Бранко Цвејић 

Милун - Мило Мирановић 
Дробац - Гојко Шаитић 

Благоје - Михаило Јанкетић 
Г ина - Бра! [ка Петрић 

Симка - Љиљаиа Међеши 
Дара - Г ордана Павлов 

Томанија - Милена Вујисић

Премијера Пугујућег позоршита Шопаловић изведенаје 10. октобра 1985. године.
Траје 129 минута.

ИЗ КРИТИКА
ОСЛОБОЂЕЊЦ Сарајево, 23. октобар 1985.

„Кључни лик овог комада је глумац Филип (у извапредној интерпретацији 
Милаиа Гутовића), сањарски расположени члан групе „Шопаловић”, глумац „са 
двије маске, испод којих се можда иалази и трећа”, како га у дидаскалијама за текст 
карактеризира сам писац Љубомир Симовић. Он се овдије, од неке врсте зане- 
сењака који не разликује (животиу) „стварност” од (казалишне) „илузије” транс- 
формира у светог Ђорђа који убија змаја државе ....

... Посебно треба истаћи допринос најмлађе глумице у овој представи, Јас- 
мине Ранковић, која је у улози Софије Суботић остварила бриљантан деби на 
сцени Југословенског драмског позоришта.”

Хамдија Демировић
ПОЛИТИКА ЕКСПРЕС, Београд, 13. октобар 1985.

„Г лумци воле да играју у комадима о глумцима. Милош Ж утић тумачио је 
вођу дружине, каботена и уметника, рутинера који се непрестано налази на ивици 
опасности: Жутићев Шопаловић верује у свој позив али са резервом, склон је да 
глуми и у животу али одустаје од игре када види да је ова опасна, Ђурђија Цветић 
је нашла образац за тумачење искусне глумице, некада наивке а сада карактерне - 
како се то обично глумци одређују по фаховима - која би да задржи свог Шопало- 
вића, младост и најлепше улоге и неће да прихвати истину да је то немогућно...”

Радомир Путник



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ
Максим Г орки 

ЈЕГОРБУЛИЧОВ

Редитељ: Мата Милошевић 
Сценограф: Миленко Шербан 

Сликар костима: Мира Глишић 
Скице за маске: Владимир Загородн.ук

Л И Ц А;
Јегор Буличов - Миливоје Живановић 
Ксенија, његова жена - Рахела Ферари 

Варвара, Ксенијина кћи - Љиљана Крстић 
Александра - Шура, Јегорова ванбрачна кћи - Дубравка Перић 

Меланија, игуманија, женина сестра - Невенка Микулић 
Звонцов, Варварин муж - Стево Ж игон 

Тјатин, његов брат од ујака - Маријан Ловрић 
Мокеј - Иво Јакшић 

Достигајев - Јожа Рутић 
Јелисавета, његова жепа - Соња Хлебшова 

Антонина - Нада Грегурић 
Алексеј - Пе гар Словенски 

Павлин, поп - Виктор Старчић 
Доктор - Миодраг Радоваиовић 

Трубач - Жарко Митровић 
Зобунанова, врачара - Капиталина Ерић 

Пропотеј, блажени - Милаи Ајваз 
Глафира, собарица - Маја Димитријевић 

Таисја, Меланијина служавка - Марија Милутиновић 
Мокроусов, полицајац - Млађа Веселиновић 

Јаков Лаптев, кумче Буличова - Михаило Јанкетић 
Донат, шумар - Душан Стефановић

Премијера Јегора Буличова одржапа је 9. јуна 1951. године.

Траје 127 мипута.

ГЛУМЦИ КО ЈИ СУ ИГРАЈШ У ПРЕДСТАВИ ЈЕГОР БУЛИЧОВ

Пре обнове у октобру 1961. године поједине улоге су тумачили следећи 
уметници: Варвару - Ивица Танхофер, Глафиру - Мира Ступица и Босиљка Боци, 
Тјатина - Стево Жигон, Доктора - Аца Ђорђевић, Трубача и Доната - Јозо Лау- 
ренчић, Таисију - Капиталина Ерић, Зобунову - Ана Паранос, Алексеја - Мића 
Татић, а Лапетева - Зоран Ристановић и Љубомир Богдановић.

ИЗ КРИТИКА
КЊИЖЕВНЕНОВИНД Београд, 26. јуни 1951.

Служећи се савременим режијским језиком, третирајући реалистички фак- 
ТУРУ дела и његове ликове, режија Мате Милошевића је подигла извођење иа 
висину мисаоне ромаитике која је снажно и емоцијално пренела на гледаоце богат



садржај ове драме. У свим својим компонентама: у одређивању функција поје- 
диних ликова и у њиховој карактеризацији, у доношењу средине и атмосфере, у 
спровођењу основне идеје дела, у обликовању мизансцепа, у ритмичкој ком- 
позицији - режија је беспрекорна.

У режији Мате Милошевића све је подређено глумцу...
Бранко Беловић

LE PARISIENLIBERE З.јун 1955.
Ове године београдска трупа пружила нам је прилику да оценимо распон 

њенога регистра приказујући нам у сваком погледу задопољавајуће тумачење 
Горковог ЈегораБуличова. Миливоје Живановић пружио нам је мајсторску интер- 
претацију Јегора, коју би Антоан или Станиславски подједиако волели, а која даје 
овом диву изванредне димензије.

Ј1ИТЕРАТУРНАЈА ГАЗЕТА, 26. мај 1956.
Режија је успела не само да тачно прочита комад и одлично ради с глум- 

цима, већ је нашла животну, истиниту атмосферу читавог комада. Низ одличних 
мизансцена (сцена Буличов - Меланија у II чину), интересантно ново решавање 
епизода(масовна сценасвих учесникау првом чину, монологАнтонине удругом), 
оштар ритам - све је доведено на виши уметпички ниво.

Путујуће позориште Шопаловић: М. Жутић, Г. Шантић



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ 
Душан Ковачевић 

БАЛКЛНСКИ ШПИЈУН

Редитељ - Душан Јовановић 
Драматург - Душан Ч. Јовановић 

Асистент редитеља - Мирхад Курић 
Сценограф - Миодраг Табачки 

Костими - Дорис Крстић

ЛИЦА:
Илија Чворовић - Данило Стојковић 
Даница Чворовић - Бранка Петрић 

Соња Чворовић - Сања Милосављевић 
ЂураЧворовић - Јосиф Татић 
Подстанар - Стојан Дечермић 

Инспектор Дражић - Бранислав Лечић 
Хор - Злата Пушељић, Весна Прокић, Милена Петровић

Прсмијера Балкапског шпијупа изведена је 12. аггрила 1983. године.

Траје 105 минута.

ИЗ КРИТИКА

ПОЈ1ИТИКА, Београд, 18. април 1983.
Редитељ Душан Јовановић, и сам један од најбољих драмских писаца ове 

земље, учинио је са Душаном Ковачевићем оно што обично са њим ради његов 
редитељ Љубиша Ристић: потчинио је Балкапског шпијупа себи и свом виђењу 
позоришие литературе. Мање-вишс реалистичка комедија накиадним интервен- 
цијама, вероватно, самог писца на редитељеве импулсе постала је постимпресио- 
нистичка „жртва моде бум-бум” из првог драмског периода Душана Јовановића...

Јован Ћирилов



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ 
Жан Пол Сартр 
ПРЉАВЕРУКЕ

Режија: Боро Драшковић 
Сцепографија и костими: Владислав Лалицки 

Асистент режије: Драгољуб Петровић

ЛИЦА:
Одерер - Љуба Тадић 
Иго - Миша Јанкетић 

Олга - Олга Савић 
Цесика - Радмила Андрић 

Луј - Маријан Ловрић 
Карски - Јожа Рутић 

Слик - Миодраг Радовановић 
Жорж - Таиасије Узуновић 

Принц - Стево Ж игон 
Шарл - Иван Јагодић 

Иван - Михајло Костић 
Франц - Душан Петровић

Премијера представе Прљаве руке у Југословенском драмском позоришту 
одржанаје 19. новембра 1966. годиие.
Представа је снимљена 1969. године 

Траје 131 минут.

„И када бисмо били меми и мирни као камење, 
сама би наша пасивност била акција”.

Сартр

БОРО ДРАШКОВИЋ: рођен 1930; 1959. завршио режију на београдској Ака- 
демији за позориште, филм, радио и телевизију; одмах сгупа у ангажман као 
стални редитељ сарајевског Народног позоришта; 1965. прелази у Југословенско 
драмско позориште; у свом чувеном говору о проблемима војвођанске пољоприв- 
реде Тито помиње и „неке тикве у Београду”; представа Кад су цветале тикве бива 
скинута с репертоара након чега Драшковић до данас не режира у позоришту.

ИЗ КРИТИКА
БОРБА, Београд, 22. новембар 1966.

Дакле, један актуелан текст, врло драматичан по својој суштини, у рукама 
редитеља који је умео о њему и прецизно и тачно и небанално да мисли, морао је 
да се преточи у речи и покрете компетентног ансамбла да би театар постигао онај 
интензитет који је имала представа у ЈДП-у. Са глумачког становишта, то је 
представа без иједног јединог слабог места и са изванредним протагонистима 
међу којима се издваја Љуба Тадић као Одерер, једна од најзначајнијих улога у 
каријери овог глумца и сигурно једна од најбољих која је икада остварена на 
нашим позорницама. (...) Одерер Љубе Тадића није позоришно остварење које 
треба гледати и процењивати само у релацији према тексту и лику, већ и као 
стилско откриће, као афирмацији једног новог глумачког принципа који много 
више произилази из мисли него из емоција, не само лика већ и публике ...

Слободан Селенић



АТЕЉЕ 212 
Алексаидар Поповић 

РЛЗВОЈНИ ПУТ БОРЕ ШНАЈДЕРА

Редитељ - Бранко Плеша 
Сценограф - Раденко Мишевић 

Костими - Биљана Драговић 
Музика - Војислав Костић

ЛИЦА:
Бора - Брапко Плеша 

Селимир - Данило Стојковић 
Пикља - Милутин Бутковић 
Витомир - Бора Тодоровић 

Шпира - Драгутип Добринанин 
Милоје - Зоран Ратковић 

ЈТина - Олга Ивановић 
Розика - Ружица Сокић 

Јелисавета - Брапка Петрић 
Гоца - Јелисавета Саблић 

Милосављевић - Слободан Радосављевић 
Милисав - Алексапдар Груден 

Музичари - Слободан Милићевић, Љиљана Даниловић,
Радомир Миливојевић, Предраг Ивановић

Премијера Разпојпог пута Борс Шпајдсра изведена је 12. фебруара 1967. године.

Траје 69 минута.

ИЗ КРИТИКА

ПОЈ1ИТИКА, Београд, 16. фебруар 1967.
„... Јер Бора је више феномеи него, готово један животни стил, условљен 

менталитетом и културно-историјском средином. Протагониста Поповићеве ко- 
медије - сатире један је од оних мајстора вештака који би да жању и када не сеју, 
један је од оних коленовића - мађионичара благодарећи којима је техника пре- 
сипања из шупљег у празно постала и део савремених радних навика и обичаја....

Редитељ Бранко Плеша протумачио је Поповићево дело у стилу хуморис- 
тичко-сатиричног спектакла, заокупљен, превасходно, сатиричним изоштрава- 
њем и експликацијом Поповићеве „бајке за одрасле”. Ову интенцију следила је и 
музика Војислава Костића и костими Биљане Драговић.”

Мухарем Первић'



ЈУГОСЛОВЕНСКО ДРАМСКО ПОЗОРИШТЕ 
Исак Бабељ 

СУМРАК

Преводилац: Миливоје Јовановић 
Редитељ: Јежи Јароцки, к. r.

Сценограф и костимограф: Јежи Јук Коварски, к. г. 
Композитор: Станислав Радван, к. г.

Кореограф: Јованка Бјегојевић

ЈШЦА:
Мендељ Крик - Љуба Тадић 

Нехама, његова жена - Љиљана Крстић 
Бења, његов старији син - Милан Гутовић 
Љовка, његов млађи син - Ирфан Менсур 

Двојра, његова кћи - Бранка Петрић 
Никифор, његов слуга - Мило Мирановић 

Марусја - Светлана Бојковић 
Јевдокија Потаповна Холоденко, њена мати - Олга Спиридоновић 

Арије-Лејб - Предраг Лаковић, к .г.
Бењ-Захарија - МишаТатић, к. г.

Бојарски - Иван Бекјарев 
Дечак - Александар Вилотић 

Иван Петорубаљ - Власта Велисављевић 
Фомин - Стојан Дечермић 

Сењка Топун - Тони Лауренчић 
Рјабцов - Мирко Буловић 

Мића - Душан Стефановић 
Мирон Попјатиик - Миша Станковић 
Мадам Попјатпик - Весна Латингер 

Урусов - Млађа Веселиновић 
Бобринац - Љуба Богдановић 

Вајнер - Иво Јакшић 
Мадам Вајнер - Невенка Микулић 

Кантор Цвибак - Морис Леви 
Младић - Милутии Карацић 

Семјон - Радивоје Ранисављевић 
Клаша Субарјова - Дијана Шпорчић

Радња се догађа у Одеси, 1913. године 

Премијера: 24. VI 1979. године 

Траје 82 минута.

Представа Сумрак ЈДП-а је добила главну премију СИЗ-а културе Београда 
за стимулацију квалитета за 1979. годину, учестовала је на 14 БИТЕФ-у и добила 
награду за режију коју додељују критичари новинске куће Политика, док је по



оцени многих критичара стекла ласкаву оцену једие од најбољих београдских 
представа деценије.

Завреме препада, те страшне поћи, кадасу кркљале убијене краве ителад 
клизала по материној крви, када су буктиње играле као виле, млекације пре- 
плашене трчале и викале пред цевима безопасних браунипга - те страшне ноћи 
истрчала је у двориште, у отвореној кошуљи, кћерка старца Ајхбаума, Циља. И 
победа Краљева посталаје његовим поразом.

Два дана доцније, Бења је, изненада, вратио Ајхбауму сав новац који му беше 
отео, а после тога, увече, учинио му посету. Био је обучен у наранчасто одело, а 
под маншетном сијала је бриљантна наруквица; ушао је у собу, поздравио се и 
запросио у Ајхбаумаруку љегове кћери Циље. Старцаје ударила мала капља, али 
је поднео. Остало је у старцу живота још за двадесет година”.

Из прииоветке Краљ И. Бабеља

ИЗ КРИТИКА

КЊИЖЕВНО СТ  2, Београд, 1980.
Треба одмах рећи: то је једиа од најбољих представа које смо последњих 

година видели у београдском глумишту и (вероватно) једна од најбољих пред- 
става које сам у позоришту видео ... Пре свега (Јароцки) је нашао визуелни кључ 
засвоју представу који као да је свима нама, док смо читали Бабеља, под руком био 
али га се нико није сетио: то је Шагал ... Глумци су веровали редитељу, следили 
га и играли сигурно и дисциплиновано, како наши глумци знају да играју кад 
хоће, само што ретко хоће...

Јован Христић

Сумрак



ЈУГОСЛОВЕСНКО ДРАМ СКО ПОЗОРИШТЕ 
Јован Стерија Поповић 

РОДОЉУПЦИ

Редитељ - Дејан Мијач 
Сценограф - МиодрагТабачки 
Костими - Биљана Драговић 

Избор сценске музике - Младен и Предраг Вранешевић 
Драматург - Душан Ч. Јовановић

ЛИЦА:
Ж утилов - Војислав Брајовић 

Нанчика - Дијана Шпорчић 
Малчика - Војка Чордић 

Лепршић - Бранислав Лечић 
Зеленићка - Мирјана Карановић 

Шербулић - Милош Ж утић 
Смрдић - Милан Гутовић 

Гавриловић - Михаило Јанкетић 
Нађ Пал - Миодраг Радовановић 

Скоротеча - Боривоје Кандић 
Еден - Ђурђе Ђурђевић

Премијера Родољубаца изведена је 31. маја 1986. године. 

Траје 120 минута.

ИЗ КРИТИКЕ

ПОЛИТИКЛ Београд, 10 април 1986.
„Радња Стеријине комедије одиграва се 1848. године, али у представи се 

говори о још много тога. Мијач не реконструише него ствара један свет. Историја 
га занима само уколико је носилац дуготрајног, и данас актуелног пијанства. 
„Војвођански синдром” је, дакле, историјски али и метаисторијски и универзалан. 
Насцени посматрамо вртоглаву игру парола, манипулације националним, локал- 
патриотским осећањима, камелеонску превртљивост из користољубља. Овијуна- 
ци брзо мењају назоре, гласно их извикују, али и јефтино продају, како то видимо 
у „појави о продаји Војводине”. Мијач је са великом уметничком снагом показао 
сву њихову беду.”

Ласло Вегел
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Траје 120 минута.
ИЗ КРИТИКЕ
ПОЈ1ИТИКА, Београд, 15. марта 1987.

Новарежија ДејанаМијача је необична комбинација уметничке перфекције 
и мисаоног торза... И показало се, изнова, да нема малих и великих улога...

То је уједно и европеизација југословенског театра на нивоу глумачких 
креација.

Ласло Вегел
ИЛУСТРОВАНА ПОЈЈИТИКА, Београд, 17. март 1987.

„Завршни призор изненађује, збуњује али и више објашњава редитељева 
размишљања и хтења него су штину самог текста: на вест да долази прави ревизор 
сви актери ове сатиричне комедије окрећу се према издигнутом постољу на 
средини сцене, где лажни ревизор (кога смо упознали током представе) бесомучно 
удара у бубњеве! Значи ли то да је узбуна опет лажна и да никаква промена у 
друштву и није могућа? Зашто би се они који су огрезли у корупцији, неморалу, 
безакоњу и бесмислу, плашили сопствене деце? У контроверзној амбициозној, 
хетерогеној и компромисној представи са актуелним асоцијацијама тешко је било 
пратити све њене наговештаје и интенције, па је, чини се, сасвим природно да се 
садржај различито прима и тумачи.”

Петар Волк



ПОЗОРИШТЕ НА ТЕРАЗИЈАМА 
Коста Трифковић 

ЉУБАВНО ПИСМО
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Јазавац - Србољуб Милин 
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Јованка - Љиљана Стјепановић 
Стеван - Веселин Стијовић 

Фотограф, Кловн - Зоран Бабић 
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Премијера Љубавног писма изведена је 19. јуна 1982. године.
Траје 120 минута.

ИЗ КРИТИКА

ПОЛИТИКА, Београд, 21. јуни 1982.
Како ово „ремек-делце, савршено у свом роду,” не испуњава уобичајено 

време представе „за цело вече”, адаптатор и редитељ Мирослав Беловић смислио 
је драматуршко и сценско решење које испуњава поменути временски оквир, а 
битније не штети основном току радње и не мења основну тему изворника - 
неочекиване замршаје око љубавног писма иза којег постоји сумња о брако- 
ломству.

... Мирослав Беловић се, режијом Љубавног писма успешно огледа у де- 
ликатној водвиљској материји и показује познате особености своје редитељске 
лабораторије: наклоност нашој драмској традицији, брижљив рад на тексту, ос- 
лањање на глумачки тим које досеже до смишљања комплетних партитура за 
поједине улоге, пробирљивост и добар укус у избору сарадника.

Петар Марјановић
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ТВ адаптација Ујка Вање емитована је 30. марта 1970. године. 

Траје 140 минута.

ЧЕХОВ, ДРАМСКИ ПИСАЦ

„Премијера Ујка Вање у Московском художественом театру била је још 
један велики успех. У писму од 27. октобра 1899, Немирович-Данченко пише 
Чехову да је после првог чина публика четири пута аплаузом позивала глумце 
пред завесу, после другог пет до шест пута, после трећег једанаест пута, а да су на 
крају представе настале овације и да је, на захтев публике (како је у то време у 
Русији био обичај), послат телеграм аутору. Сам Чехов није био ни на пробама, 
ни на премијери; у то време већ није могао да напусти Јалту у свако доба године. 
Здравље му је било на измаку, али је углавном био ослобођен новчаних неприлика 
и могао је да пише споро, мирно и мало.”

ДРАМА И РОМАН

Међутим, није некарактеристично да Чехов мисли о роману углавном у 
време када пише неку драму - подударност између једног замишљеног романа и 
писања драме Шумски дух  не може а да нам не падне у очи - и да је, у тешким 
тренуцима после неуспеха на позорници, у својим драмама видео проћердане теме 
романаили дужих новела које је уместо њих могао да напише. Штавише, он једном 
пише Суворину како ће одлучити хоће ли од Ујка Вање начинити дужу новелу 
или не. Али то нам ипак не показује да је роман за Чехова био недостижан идеал 
за који је драма била само замена; иако је у деветнаестом веку писати романе 
значило и бити сасвим озбиљан писац, за Чехова сасвим сигурно не можемо рећи 
да је био romancier manquć. Он је писао драме зато што је био драмски писац, а 
романи који као сенке лебде у позадини његових позоришних комада показују нам 
да је однос драме и романа код Чеховг био нешто сложенији и занимљивији.

Јован Христић 
(Из књиге Чехов, драмски писац)
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Премијера Мистер долара одржанаје27. IV 1973. године. 
Траје 100 минута.

ИЗ КРИТИКА

ЕКСПРЕС ПОЈ1ИТИКА, Београд, 7. мај 1973.

Беловићева операција Мистер долар улази у ред оних непредвиђених позо- 
ришних догађаја који старом делу не додају нову славу, него бујици сатиричних 
жаока враћа право да буде савремена, да буде животворна, да се поново ства- 
ралачки исказује и доказује. Готово да је средишње лице анонимног и нечујног 
келнера Ж ана - који постаје мистериозно-варошки наследник „гомиле долара” - 
драматуршки бачено на трећу галерију нушићевских типова. Али, Беловић је за 
с в о ј 'у  ревијалну сатиру, разиграну до бесвести једног фокстрота који постаје 
позадина „галгенхумора”, нашао изванредну деликатну равнотежу и глумачког



колектива и појединачно стилизованог знака која постаје играчка гомиле. Маш- 
том модерног комичара, који се подједнако служи и вербалном и физичком ко- 
миком са малим и муњевитим обртима у језику, Слободан Ђурић је оправдао своје 
доларско вазнесење и свој повратак на ниво келнерске блузе.

Милосав Мирковић

ПОЛИТИКА, Београд, 10. V 1973.
Дубоко и интимно срођен са Нушићевом комедијом, Беловић је успео да је 

развије као органску ритмичку целину, као јединствено физичко-вербално-му- 
зичко гибање, пластично и пуно темпа, боја, разноликости и обиља без шаренила 
лакоће, хумора и свежине. Мирослав Беловић је умео даНушићев текст ослободи 
дидактике, сентименталности и развучености и обухвати га сценским виђењем 
које Мистер Долара помера према музичко-ревијалној комедији, преносећи тако 
у кореографисани покрет, у игру, музику, костим, у „стил”, „позу”, „манир”, у дух 
епохе оно што би било знатно теже вербално преточити.

Мухарем Первић

А. П. Чехов
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ИЗ КРИТИКА

БОРБА, Београд, 30. април 1964.
Љубомир Драшкић је сасвим исправно схватио да Краљ Иби  данас више 

нама ону убојиту моћ иновације и ону пенадокнадиву драж новине и актуелности 
коју је имао 1896. године. Зато је врло опсежно ииетрвенисао у тексу дозво- 
љавајући себи слободе које би у неком другом случају могле да буду оцењепе и 
као претеране, али које су од Краља Ибија успеле да направе материјал за веома 
занимљиву, веома шармантно пеобавезну и духовиту бурлеску. Са изузетно пре- 
цизним осећањем за нове и савремене димензије смешног, са финим смислом за 
апсурд и са веома моного маште, Драшкићсва режија је препородила данас већ 
мало прегломазан Жаријев комад, а да је при том успела да сачува његову готово 
детињу разиграност и карикатуралпост, па и онај карактеристични и тако зна- 
чајни призвук апсурда који се ие задржава на грапицама овог комада већ се 
проширује на свет и живот изван театра.

Слободаи Селенић



ЧЕТВРТАК, 23. ДЕЦЕМБАР
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